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Les collisions de chariots élévateurs avec des rayonnages font partie des causes d’accident du

travail les plus fréquentes dans les entrepdts. Les travailleurs sont souvent soumis a une contrainte
temporelle lorsqu’ils conduisent et manceuvrent avec des chariots élévateurs, des transpalettes ou
des gerbeurs dans les espaces étroits entre les rayonnages. Cela peut entrainer des collisions et

des dommages. Les conséquences peuvent étre graves, allant de dommages matériels mineurs a
I'effondrement des rayonnages. Prévenez les accidents et protégez vos rayonnages avec la protection
de rayonnages Boplan.
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PRQTEGEZ VOS RAYONNAGES ET
PREVENEZ LES ACCIDENTS

Notre protection de rayonnages est fabriquée a partir d’un matériau hautement absorbant
et flexible. Aprés une collision, la protection de rayonnages reprend sa forme initiale et conserve
son aspect extérieur et ses propriétés, laissant votre rayonnage intact.

RE RACK END
8,5 kJ
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)29 RACKBULL® L 299 RACKBULL® XL

PROTECTION DE RAYONNAGES UNIVERSELLE
ADAPTEE A LA PLUPART DES RAYONNAGES

RACKBULL"®
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Il nexiste pas de norme internationale pour les dimensions des rayonnages. oo R
4007

400 J Il'y a tout simplement trop de supports de rayonnage de tailles différentes.
En tant que premiere protection de rayonnages universelle sur le marché,
RACKBULL® résout ce probleme. Avec cette protection de rayonnages, vous
n'avez plus a vous soucier des dimensions exactes de votre systeme de rayonnage.
RACKBULL® s’adapte toujours.

NOYAU UNIQUE, FLEXIBLE ET COMPRESSIBLE

Contrairement a la plupart des protections de rayonnages, le modele RACKBULL® breveté comprend
une zone de déformation flexible et compressible. De plus, il n’est pas ancré au sol. Cela signifie que
la protection de rayonnages peut se déplacer autour des supports. RACKBULL® peut donc s’adapter
a n'importe quelle largeur de rayonnage. Sa conception unique garantit également une capacité
d’absorption d’énergie encore plus élevée. La protection de rayonnages RACKBULL® est sans aucun
doute le meilleur systéme de protection contre les collisions pour les rayonnages.

HOUSSE ANTI-POUSSIERE EN OPTION

Cette housse anti-poussiere en option peut étre ajoutée a la protection RACKBULL® pour empécher
I’'accumulation de poussiére et de petits débris entre la protection RACKBULL® et le rayonnage. La
housse empéche également les chutes accidentelles ou intentionnelles d’objets dans votre RACKBULL®.
La housse anti-poussiére en polymeére s’adapte parfaitement au RACKBULL® et a votre rayonnage. Elle
souligne I'aspect professionnel de la protection de rayonnages.

COUSSIN EN MOUSSE EN OPTION

Pour une absorption supplémentaire, vous pouvez ajouter notre coussin en mousse en option a la
protection de rayonnages RACKBULL®. Ce coussin s’adapte parfaitement entre votre RACKBULL® et
le rayonnage. Alors que RACKBULL® est déja extrémement absorbant et résistant, ce rembourrage en
mousse en option offre un renfort supplémentaire.
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Pour des températures f
jusqu’a -30 °C

RACKBULL® est facile a installer. Un seul clic suffit. Il suffit de pousser la protection
de rayonnages contre les supports de rayonnage pour l'installer. Rapide, efficace
et exceptionnellement facile !

Entrepots et installations de stockage Entreprises logistiques, chaines d’approvisionnement Pour installer plusieurs RACKBULLS®, nous recommandons notre kit d’installation en option

Pour la protection des supports de rayonnages dans les :

Centres de distribution et industries de manutention de matériel pour encore plus de facilité. Ce kit comprend deux poignées métalliques permettant de

Centres de transport et de logistique Industrie alimentaire i clipser facilementchaque RACKBULL®. Cet outil vous fournit un effet de levier supplémentaire
pour installer RACKBULL® sur votre rayonnage plus rapidement. Si vous installez un grand
nombre de RACKBULLSS?, le kit accélere considérablement les opérations.
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BARRIERES DE CIRCULATION POUR LES

EXTREMITES DE VOS RAYONNAGES
RE RACK END

8 5 ka Les manutentionnaires sont souvent contraints de respecter des délais
’ serrés, ce qui les incite a prendre des raccourcis. Le modele FLEX IMPACT®
RE RACK END, avec ses doubles barres et ses deux bornes de sécurité,
est la meilleure solution pour protéger les extrémités des rayonnages.

Dévie I'impact en tournant

Notre RACK END offre une excellente protection.

Vous avez besoin d’encore plus de résistance ? Notre RACK END offre une protection exceptionnelle, mais pour
Ajoutez un poteau de support central. Ce poteau maximiser son efficacité, nous proposons la possibilité de faire
est positionné au milieu de votre RACK END glisser des rotors sur les poteaux d’angle. Si un véhicule entre
pour une stabilité et une protection accrues. : en collision avec I'un des poteaux d'angle, le rotor dévie 'impact
Il est particulierement utile pour les RACK ENDS en tournant. Vos poteaux d’angle n‘absorbent donc pas toute la
plus longs. : force de 'impact et le risque d’endommager le véhicule diminue.
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Pour des températures
jusqu’a -30 °C

Pour la protection des extrémités de rayonnages dans les :

Entrepots et installations de stockage Entreprises logistiques, chaines d’approvisionnement

Centres de distribution et industries de manutention de matériel
« Pour sécuriser les extrémités vulnérables des rayonnages de notre entrepoét,

Centres de transport et de logistique Industrie alimentaire o R : e Boplan a installé plusieurs RACK ENDS. IIs empéchent les chariots élévateurs
; 3 de heurter le coin d’un rayonnage lorsqu’ils entrent dans un couloir et de
provoquer un effet domino. C’est indispensable dans un centre logistique trés
fréquenté comme le nétre. » - AZA Logistics (Espagne).
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